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Srpska himna. — Српска химна. — Srbská hymna . ................................................................
Nišna se zvezda. — Нишна се звезда. — Kmitá se hvězda................................................ ...
San zaspala. — Сан заспала. — Pozaspala..................................................................................
Alaj, volim,kad zora zaplaví. —Ала)*, волим, кад зора заплави.—Jak jsem ráda, zora svitne záhy 
Slavulj pile, ne poj ráno! — Славул> пиле, не noj рано. — Slavíčku můj, nepej časne. у. . 
Kad se jangin iz mehane pomoli. ■— Кад се {ангин из механе помоли. Ejhle z krčmy

synecek se ubírá............................................................................................................................
Poseta se Mihaj mlád. — Пошета ce Mnxaj млад. — Kráčí mladý Michal rád...................
Oj, ti lolo i bekrijo! Oj, ти лоло и бекри)'о! — Oj, ty lumpe opíjavy!..........................
Na bregu je zuta kuca. — На брегу je жута куЬа. — Na kopečku žlutá chatka...................
Zora zori, dan se b’jeli. — Зора зори, дан се бЧели. — Zora svitá, den se bělá ... . . 
Ej, zora zori, dan se beli. — Ej, зора зори, дан се бели. — Ej, zora svitá, den se bělá . .
Rasio drvo bademovo. — Расло дрво бадемово. — Roste stromek mandloňový...............
Tamna noci. — Тамна ноЬи. — Temná noci..................................... v * ч- * • • • / • • • -, -,
Mjeseèina svu nedjelju dana. — М}есечина сву невежу дана. Mesícek mi celý týden sviti 
Da mi je znati, bože mojí — Да ми je знати, боже MOj! — Kdybych vedela, bože muj! . 
Djevojka je ružu brala. — IjesoiKa je ружу брала. — Utrhla si dívka ruži ..••••••
Zelen sokak potopila Sava. - Зелен сокак потопила Сава. — Zeleny břeh zatppi^ Sava 
Dodumali se dva vira vetra. — Додумали се два вира ветра. Smluvily se dva víry větrově 
Knjigu piše Muktar paša. — Ki-ьигу пише Муктар паша. Psaní píše Muktar pasa. . . . 
Kopa cura vinograd. — Копа цура виноград. — Kopá dívka vinohrad . . . . . • • • • • 
Duhni mi, duhni, ladjane! — Духни ми, духни, ладане! — Zaduj mi, zaduj, větérku . . . 
Mor-dolama al-biniša pita, — Мор-долама ал-биниша пита. — Mor-dolama al-bmise pta se
Golubence vodu pije. — Голубенце воду пи)е. — Holoubátko vodu pije..............................
’Gradina zlato odilo. — Традина злато одило. — V zahrádě zlato chodilo..........................
Svaka tica lastavica. — Свака тица ластавица. — Kazdy ptáček popelácek . . ... . . . 
Pošla Rumena ráno na vodu — Пошла Румена рано на воду. — yyšla Ruměná časne k potoku
Dremka mi se, dremka. — Дремка ми се, дремка. —у Podřimuji, dřímou..............................
Dávno si zaspala. — Давно си заспала. — Dlouho již tu dřímáš.............................................
Vrbo, vrbicice! — Врбо, врбичице! — Vrbo, vrbinecko! .................................. ..........................
Provikal je zelen zdravac. — Провикал je зелен здравац. — Zavolal zeleny kakost. . . .
Belo lice vidiš li? — Бело лице видиш ли? — Bílé líce vidíš-li? ..........................................
je ľ si se naspavala? — Je л’ си се наспавала? — Pěkně sis už pospala? . . . . . • • • 
Tamo dol je ’gradu Carigradu.—Тамо доъе ’граду Цариграду.—Dole v hradevmeste Carihrade 
Bistra vodo, moj ladan studence! — Бистра водо, MOj ладан студенче! — Bystra vodo,

studánko má chladná!................................................................• • • • *w- • * * ‘
Ide loia, tjera ga patrola. — Иде лола, Tjepa га патрола. — Pijan kraci, patrola ho vlaci 
Sto mi nema, dragi da dolazi. — Што ми нема, драги да долази. Proč, muj míly, vie

ke mně nechodíš?.......................... ... ...................... v................. ....................................................
Nema take lule. — Нема таке луле. — Není v svěle luly, není v syete buly . . . . ••• 
Oj,djevojko,moje razbludnice !—Oj, Ьево}ко,мО)*е разблуднице!—Oj,devojko,moje rozpustilko. 
A ko nam je u kolu? — А ко нам je у колу? — Kdo to přisel do kola? . .......
K on j zelenko rosnú trávu pase. — Кон, зеленко росну траву пасе. — Koník bily па trave se pase 
Svu noc me je tjerala patrola.— Сву ноЬ ме je Tjepana патрола.— Celou noc mne honila patrola 
Devojka je kraj vode stajala. — Дево}ка je Kpaj водеч ста{ала. U vody tam dívka mladá stála
Tužila se bela bula. — Тужила се бела була. — Žalovala bílá bula .................................. ...
Jabuka se sva zeleni. — Ja6yKa се сва зелени. -— Jablíčko již barvu mení............... ...
Djéram škripa. — hépaM шкрипа. — Váha skřípá............... • • • •
Ej, i kad sam sinoc išla. — Ej, и кад сам синоК ишла. — Ej, a když jsem včera večer . .
Oj, šumíce tarnjana! — Oj, шумуце тарпана! — Oj, lesíčku trnový................... ; • * \ *
Čije je ono momce mlado? — Hnje je оно момче младо? у Ci je to onen synek mladý. 
Digni se, duše, Sáro! —• Дигни се, душе, Capo! — Zdvihni se, duše, Sáro! .......
Sindžiriéi zvece. — Синцирийи звече. — Okovicky zvučí. .........................................................
Viš-višnjica rod rodila. — Виш-вишЬица род родила. — Vis-visnicka rod rodila...............
Oj, dj e vo j ko milená. — Oj, д|ево)ко милена. — Oj, děvčátko milené ..................................
Cura šiške pustila. — Цура шишке пустила. — Copánecky spustila .... . . • • • •
Spavaj,zlato,u srmajlibeši! — CnaBaj,злато,исрма}либеши! —Spi, me,zlato, v stříbrné kolebce 
Kad se cigo oženio. — Кад се циго оженио. — Když se cigán jednou zemi . . • • •
íCad se spremaš,konjasedláš?-Кад се спремаш,кон,а седлаш?—Kam se chystas,kono sedlás. 
Što se more zamutilo? — Што се море замутило? Jak se more zakalilo. * • • • • * 
Podunuše badiseva větrově. — Подунуше бадисева ветрове. Zavanuli z kraje náhli větrově
Igrali se vraní konji. — Играли се врани когьи. — Poskakují koně vrané...........................
Oj, Marice, oj, rubíce! — Oj, Мариче, oj, рубиче! — Oj, Marycko, vysívacko!...................
Aman, dermandži! — Аман, дерманци! — Aman, dermandži!...................................................
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